EPSON STYLUS DXA800 series / DXA4200 series
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Sissejuhatus

Kui olete printeri EPSON STYLUS™ DX seadistanud,
nagu kirjeldatud lehel "Alustage siit", lugege siit edasi,
kuidas:

B paberit sisse laadida

B dokumenti voi fotot kiiresti kopeerida
printida mélukaardile salvestatud fotosid
printida fotosid digitaalkaamerast

teha rutiinset hooldust

lahendada enamikku probleemidest

Kéesolevas juhendist dOpetatakse seda koike tegema,

ilma et oleks tildse vaja arvutit sisse liilitada! Kui ihendate
EPSON STYLUS DX oma Windows® v&i Macintosh®
operatsioonisiisteemiga arvutiga, voib sellega muidugi teha
veel palju muudki — nditeks parandada véljatriikkide ja
skaneeritud kujutiste vérvi ja kvaliteeti voi taastada
tuhmunud fotode vérvi.

Juhiseid EPSON STYLUS DX kasutamiseks koos arvutiga
sisaldab elektrooniline Kasutusjuhend. Juhendi ikoon lisati
tarkvara installeerimisel automaatselt teie todlauale.

Juhiste lugemisel vStke palun arvesse jargmist:

Hoiatus:

Hoiatusi tuleb hoolikalt jargida, et valtida kehavigastuste tekitamist.

H Ettevaatust:

Ettevaatusabindusid tuleb jargida seadme vigastamise valtimiseks.

Markus:
Markused sisaldavad tahtsat teavet printeri EPSON STYLUS DX
kohta.

Enne EPSON STYLUS DX kasutamist lugege kindlasti labi
téahtsad ohutusjuhised lk 22 ja jargige neid.

Kéesolevas juhises esitatud illustratsioonid ja ekraanindited
on EPSON STYLUS DX4800 seeria kohta.

EPSON STYLUS DX osad

servajuhik  lehesd6tur paberitoe pikendus

paberitugi

sO06turi piire

malukaardi pesa
kaas (ainult

DX4800 seerial) vélisseadme

USB pesa

dokumendikaas

dokumendialus

véljundsalve
malukaardi pesad (ainult DX4800 seerial) pikendus

juhtpaneel

vahelduvvoolu USB kaabli pesa
sisend
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Juhtpaneel

Nupud

O

0 A40 1318
010x15 9'X7
el

Nupp Funktsioon
1 & On (Toide) Vajutage EPSON STYLUS DX sisse- ja valjaliilitamiseks.
2 ) Vajutage tindikassettide vahetamiseks.
Vajutage ja hoidke 3 sekundit all triikkipea puhastamiseks
(kui valgusindikaator & ei pdle).
3 Memory Card* Vajutage fotode printimiseks malukaardilt.
(Mélukaart) . I ) e
Malukaardilt printimise valikud on jargmised:
Print Index Sheet -A4- (Prindi indekspilt A4):
See valitakse tavaliselt, kui vajutate nuppu Memory Card (Malukaart).
Print From Index Sheet (Prindi indekspildilt):
See valitakse automaatselt parast indekspiltide printimist malukaardi kohta.
Print All/DPOF/PictBridge (Prindi koik/DPOF/PictBridge):
Valige see vdimalus koigi piltide printimiseks méalukaardilt, kasutades
malukaardile salvestatud DPOF-andmeid, vdi piltide printimiseks otse
digitaalkaamerast.
Markus:
DPOF-reziimi saab kasutada vaid siis, kui malukaardil olevad pildid sisaldavad
DPOF-andmeid. Kdigi piltide printimiseks malukaardilt ltlitage kaameral
DPOF-reziim valja.
4 Copy (Kopeeri) Vajutage koopiate arvu valimiseks.
5 Plain Paper Vajutage lehesdoturisse laaditava paberi tilbi valimiseks.
(Tavaline paber)
Photo Paper
6 A4 Valige lehesod6turisse laaditava paberi suuruse valimiseks.
10 x154"x 6"
13x185"x 7"
7 Fit to Page Vajutage kopeeritava kujutise vahendamiseks v6i suurendamiseks vastavalt
(Mahuta lehele) valitud paberiformaadile.
8 <& Start B&W Vajutage must-valge koopia tegemiseks.
(Alusta
must-valget)
9 <& Start Color Vajutage varvikoopia tegemiseks v6i malukaardilt printimise alustamiseks.
(Alusta varvilist)
10 @ Stop (Lopeta) Vajutage kopeerimise katkestamiseks. Prinditav leht valjub ja koopiate arvu

algseis taastub.

* EPSON STYLUS DX4200 seerial nupp Memory Card (Malukaart) puudub.

Sissejuhatus
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Valgusindikaatorid

Markus:
Kui 15 minuti jooksul Ghtki nuppu ei vajutata, Iaheb EPSON STYLUS DX "unereziimi". Valgusindikaator On (Toide) suttib ja kopeerimisaknasse
ilmub vilkuv punkt. "Aratamiseks" vajutage (ikskdik millist nuppu, vélja arvatud nuppu & On (Toide).

@ = pileb @ = vilgub

Valgusindikaator Olek Selgitus
1 On (Toide) [ EPSON STYLUS DX on sisse lilitatud.
e (aeglaselt) EPSON STYLUS DX on aktiivne.
11— on
@ (Kiiresti) EPSON STYLUS DX ldlitub vélja.
2 [J Error (Viga) ®\5i @ On tekkinud viga. ® "Probleemide lahendamine" Ik 18.
2——-o[)
3 ) [ Tindikassetis on vahe tinti. Vdite kopeerimist jatkata,

kuni see tihjeneb.

[ J Tindikassett on tiihi vdi puudub.

4 Memory Card * [} On valitud ks malukaardilt printimise voimalustest.

E'\P":r']‘t";‘;‘j;)( Sheet .Ad- Print AllDPOF/PictBridge
(Prindi kdik/DPOF/PictBridge) valgusindikaator:

(Prindi indekspilt A4), ) ST
Print From Index Sheet Vilgub DPOF-reZiimis.

(Prindi indekspildilt),

° @ Print All’lDPOF/
6 —qo = PictBridge (Prindi
L koik/DPOF/PictBridge))
7 —qzﬁ,i% 153);178 5 Copy (Kopeeri) (aken) 1 kuni 9 Naitab koopiate arvu.
AxE"
- Tehakse kuni 100 koopiat, olenevalt laaditud paberi
8 __e'e Kl hulgast.

On tekkinud viga.

E
0 H Paberi paksuse kang on seatud asendisse & (Umbrik).

L Paberi paksuse kang on seatud asendisse

"o @l (standardne).
P Vilgub, kui on Ghendatud PictBridge-andmetega

kaamera. Kui thendatud seadet ei toetata, vilgub topelt

O @ P ja veaindikaatorid [J Error (Viga) ja Print
All/DPOF/PictBridge (Prindi kdik/DPOF/Pictbridge)*
vilguvad.

. (punkt) Seade on "unereziimis". "Aratamiseks" vajutage
tikskaik millist nuppu (vélja arvatud nuppu & On
- (Toide)).
6 Plain Paper [ J Naitab valitud paberitilpi.
(Tavaline paber)
Photo Paper
7 A4 [ Naitab valitud paberitilpi.
10x 154" x 6"
13x185"x 7"
9 8 Fit to Page [ On valitud koopia suurendamine vdi vahendamine
(Mahuta lehele) vastavalt valitud paberiformaadile.
9 Memory card access [ J Malukaart on sisestatud.
light* (Méalukaardi P Seade loeb mélukaardilt vai kiriutab malukaardil
poole pédrdumise eade loeb malukaar ilt voi kirjutab malukaardile
andmeid.

indikaator)
Arge kunagi véljastage kaarti, kui see valgusindikaator
v0i valgusindikaator On (Toide) vilgub; see véib kaardil
olevaid andmeid kahjustada.

* EPSON STYLUS DX4200 seerial neid valgusindikaatoreid ei ole.

4 Sissejuhatus



Paberi laadimine

Valitud paberi tiitibist sdltub véljatriiki kvaliteet, seega
valige oma t60 jaoks dige paber.

Paberi valimine

Kui teete lihtsalt koopiat vdi prindite kujutise mustandit,
sobib ka tavaline paber. Parimate tulemuste saavutamiseks
on aga vaja kasutada mdnda Epsoni spetsiaalset tindiprinteri
paberit, mis on mdeldud kasutamiseks printeriga EPSON
STYLUS DX.

Paberitiiiip Formaat Paberitiitibi Lehte
sate de arv

Tavaline paber A4 Tavaline 100
paber

EPSON Bright A4 Tavaline 100

White Ink Jet paber

Paper

EPSON Premium A4, Photo paper 20

Glossy Photo 10 x 15¢cm

Paper (4 x6in.)

EPSON Premium A4, Photo paper 20

Semigloss Photo 10 x 15¢cm

Paper (4x6in.)

Paberi laadimine printerisse
EPSON STYLUS DX

A4,10x15cm (4 x 61in.)ja 13 x 18 cm (5 X 7 in.) paberi
laadimiseks printerisse EPSON STYLUS DX toimige
jargmiselt (W Juhiseid muud tiiiipi paberite laadimise kohta
vt "Kasutusjuhendist").

1. Avage paberitugija véljundsalvjalibistage pikendused
vilja.

2. Liikake sooturi piire ette.

3. Libistage servajuhik vasakule.

Paberi laadimine 5



5.

Pange paber sisse prinditav kiilg iilespidi vastu
lehesooturi paremat serva. Laadige see alati lithike kiilg
ees, ka rohtpaigutusega teksti printimisel.

Paigutage paberipakk sakkide taha ja jélgige, et see
jadks vasaku servajuhiku sisekiiljel oleva = noolemirgi
alla.

Prinditav kulg
on sageli teisest
kiiljest valgem
voi heledam.

10 x15cm (4 x 6in.)ja
13x18cm (5% 7in.)

Libistage servajuhik vastu paberi vasakut serva, kuid
mitte liiga pingule.

Jélgige ka, et paberipaksuse kang oleks seatud alla
asendisse £.

Juhtpaneeli aknasse
Copy (Kopeeri) ilmub
lGhidalt taht L, kui viite
kangiasendisse ; kui
viite selle asendisse K4,
ilmub taht H.

Paberi laadimine



Foto voi dokumendi kopeerimine

Lihtsate koopiate tegemiseks vdib kasutada paberit A4, Kui on vaja kopeerida paksu vdi suurt dokumenti, vdite
10X 15 cm (4 X6 1in.) voi 13 X 18 cm (5 X 7 in.). Kui dokumendikaane eemaldada. Lihtsalt avage see ja tommake
soovite kopeerida muus formaadis paberile, peate seda otse iiles.

tegema arvutist. Juhiseid vt elektroonilisest

"Kasutusjuhendist".

Foto voi dokumendi kopeerimise kohta vt jargmisi 15ike:
B "Originaali asetamine dokumendialusele" 1k 7

B "A4 formaadis dokumendi kopeerimine" 1k 7

B "Foto kopeerimine" 1k 8

B "Kopeerimise kiirendamine" 1k 8

Originaali asetamine
dokumendialusele

1. Avage dokumendikaas ja asetage originaal alaspidi
dokumendialusele, selle vasakusse iilemisse nurka.

Kui dokumenti on vaja kopeerimise ajal siledaks vajutada,
drge vajutage liiga tugevasti ja jilgige, et see paigalt ei
liiguks.

Pérast kopeerimist paigaldage dokumendikaas tagasi, pistes
sakid piludesse tagasi.

A4 formaadis dokumendi

kopeerimine
Markus: ij >
Kui servad jadvad kopeerimata, nihutage originaali veidi g =
nurgast eemale. |
2. Sulgege kaas ettevaatlikult, et originaal ei liiguks.
B Ettevaatust: 1. Kontrollige, et EPSON STYLUS DX oleks sisse
Arge kunagi avage dokumendikaant {ile selle peatumiskoha lilitatud.

ega asetage EPSON STYLUS DX peale raskeid esemeid. )
2. Asetage dokument dokumendialusele, nagu lk 7

kirjeldatud. Sulgege kindlasti dokumendikaas.

3. Laadige sisse A4 formaadis tavalist paberit (vajaduse
korral vt juhiseid # 1k 5).

4. Valige juhtpaneelilt jargmised sitted.

Foto voi dokumendi kopeerimine 7



Valige koopiate arv.

Copy D

(1)— @ Valige Plain Paper (Tavaline
paber).
O Plain Paper .
O Photo Paper @ Va“ge A4

ons o1axs | (4) Vajaduse korral vajutage nuppu Fit
o105 Sy to Page (Mahuta lehele), et
kohandada automaatselt koopia
mddtmeid laaditud paberi
formaadiga.

5000

O Fit to Page

5 Varvikoopia tegemiseks vajutage
<& Start Color (Alusta varvilist).
Must-valge koopia tegemiseks

o vajutage nuppu < Start B&W
' (Alusta must-valget).

Valgusindikaator On (Toide) vilgub ja hetke parast alustab
EPSON STYLUS DX printimist.

# Ettevaatust:
EPSON STYLUS DX kahjustamise valtimiseks arge kunagi avage
skannerit kopeerimise vdi skaneerimise ajal.

Kui kopeerimine on vaja katkestada, vajutage lihtsalt nuppu
© Stop (Lopeta). Arge tdmmake prinditavat paberit vilja;
see viljub automaatselt.

Foto kopeerimine

S

1. Kontrollige, et EPSON STYLUS DX oleks sisse
llitatud.

2. Asctage foto dokumendialusele, nagu lk 7 kirjeldatud.
Sulgege kindlasti dokumendikaas.

3. Laadige sisse 10 x 15 cm (4 X 6 in.) vdi 13 X 18 cm
(5 x 7 in.) fototriikipaberit (vajaduse korral vt juhiseid
» 1k 5).

4. Valige juhtpaneelilt jargmised sitted.

D) Valige koopiate arv.

—
@——O Copy D (2) Valige Photo Paper.
: Valige 10 x 15(4" x 6") voi

| O Plain Paper @
@ _O O Photo Paper 13 x 18(5" X 7").

| OA4 O13x18
IO oo

%

@——O O Fit to Page

Kui te valget serva ei soovi, vajutage
nuppu Fit to Page (Mahuta lehele).

B Varvikoopia tegemiseks vajutage
nuppu < Start Color (Alusta

varvilist).
@ —_— Must-valge koopia tegemiseks
vajutage nuppu ¢ Start B&W
(Alusta must-valget).

Start

O @ stop

Valgusindikaator On (Toide) vilgub ja hetke parast alustab
EPSON STYLUS DX printimist.

@ Ettevaatust:

EPSON STYLUS DX kahjustamise valtimiseks arge kunagi avage
skannerit kopeerimise vdi skaneerimise ajal.

Kui kopeerimine on vaja katkestada, vajutage lihtsalt nuppu
© Stop (Ldpeta). Arge tdommake prinditavat paberit vilja;
see viljub automaatselt.

Markus:
1 Koopiad ei tarvitse olla tépselt sama suurusega kui originaal.

1 Kui servad jddvad kopeerimata, nihutage originaali veidi nurgast
eemale.

Kopeerimise kiirendamine

Kui soovite teha kiiresti koopiat ega vaja korget kvaliteeti,
voite printida "mustandreziimis". Triikikvaliteet alaneb,
kuid koopia triikitakse vilja kiiremini.

1. Laadige sisse A4 formaadis tavalist paberit ja valige
juhtpaneelilt Plain Paper (Tavaline paber) ja A4.

2. Kui olete valmis kopeerima, vajutage nuppu @ Stop
(Lopeta) ja hoidke seda all ja seejdrel vajutage nuppu
& Start Color (Alusta viérvilist) (virvikoopia
tegemiseks) voi nuppu & Start B&W (Alusta
must-valget) (must-valge koopia tegemiseks).

3. Kui valgusindikaator On (Toide) hakkab vilkuma,
vabastage molemad nupud.

Markus:
Mustandkoopiates kasutatakse ka must-valgete koopiate tegemisel
musta ja varvilisi tinte segamini.

8 Foto voi dokumendi kopeerimine



Printimine malukaardilt (ainult DX4800

seeria)

EPSON STYLUS DX vdimaldab printida fotosid otse
digitaalkaamera milukaardilt. Uhendage see lihtsalt
méilukaardi pesaga ja olete valmis printima.

Fotode valimiseks printimiseks peate kdigepealt printima
indekspildi, millel on véikesed kujutised koigist teie kaardil
olevatest piltidest. Mérkige indekspildil voi -piltidel éra,
milliseid fotosid soovite printida. Seejérel asetage indekspilt
dokumendialusele ja EPSON STYLUS DX prindib valitud
pildid vilja.

Kui teie digitaalkaamera toetab DPOF-i (digitaalse
prinditellimuse vorming), voite valida fotod printimiseks
vilja juba varem, kui kaart on alles kaameras. Kui te siis
kaardi printerisse EPSON STYLUS DX sisestate, teab see,
milliseid fotosid ja mitu igast fotost printida.

Vt jargmisi 1ike:

B "Uhilduvad kaardid ja sisestamispesad" 1k 9

B "Kaardi sisestamine" lk 10

B "Indekspildi printimine fotode valimiseks" 1k 10

B "Koéikide fotode vdi DPOF-fotode printimine" 1k 12

Juhiseid mélukaardi failide kopeerimiseks EPSON
STYLUS DX ja arvuti vdi muu seadme vahel vt
Kasutusjuhend.

Uhilduvad kaardid ja
sisestamispesad

Printeriga EPSON STYLUS DX vdite kasutada jargmist
tiilipi kaarte.

Pesa Kaardi tiiiip

7 @
1GB \J
Il

Microdrive

Compact Flash

O

Smart Media SD Card
MultiMedia Card
miniSD™ Card*

Memory Stick

Memory Stick PRO

MagicGate Memory Stick
MagicGate Memory Stick Duo*
Memory Stick Duo*

Memory Stick PRO Duo*

|

xD-Picture Card
xD-Picture Card Type M

* Vajalik adapter

H Ettevaatust:

Kontrollige, kas sisestate kaardi digetpidi, ja kui kaardile on vaja
adapterit, lhendage adapter enne kaardi sisestamist. Muidu vdib
juhtuda, et te ei saa kaarti printerist EPSON STYLUS DX valja vétta.

EPSON STYLUS DX toetab jargmistele nduetele vastavaid
pildifaile.

Uhilduv DCF (kaamera failisiisteemi
standard) versiooniga 1.0 v&i 2.0.

Kandja vorming

Faili vorming JPEG, DOS FAT (FAT 12 vdi 16, Uks
sektsioon), tehtud DCF versiooniga 1.0 vdi

2.0 uhilduva digitaalkaameraga.

Toetab Exif versioone 2.21.

Kujutise suurus 80 x 80 pikselit kuni 9200 x 9200 pikselit.

Failide arv Kuni 999.

Printimine mélukaardilt (ainult DX4800 seeria) 9



Kaardi sisestamine

Otse malukaardilt printimisel on kdige parem, kui EPSON
STYLUS DX ei ole arvutiga tihendatud vdi arvuti on vélja
lillitatud. Muidu vdib printimine kauem kesta.

1.  Veenduge, et EPSON STYLUS DX oleks sisse
lilitatud.

2. Avage mélukaardi luuk.

3. Veenduge, et mélukaardi valgusindikaator oleks vélja
lilitatud ja pesades ei oleks iihtki kaarti. Seejarel
sisestage oma kaart digesse pessa (vt lihemalt ® 1k 9).

Malukaardi valgusindikaator vilgub ja jadb pdlema.
4. Sulgege mélukaardi luuk. Niiid voite:

B printida indekspildi, et sellelt valida, milliseid
fotosid printida (1k 10)

B printida kaardilt vélja koik fotod (lk 12)

printida vilja kaamerast varem DPOF abil valitud
fotod (1k 12)

# Ettevaatust:

Malukaardi valgusindikaatori vilkumise ajal arge votke kaarti valja
ega lilitage EPSON STYLUS DX valja, muidu vdite kaardil
sisalduvad andmed kaotada.

Markus:
d Malukaardilt saate printida ainult varviliselt; must-valgelt printida
ei saa.

1 Kui digitaalkaamera on printeriga EPSON STYLUS DX
Uhendatud, lahutage see enne malukaardi sisestamist.

Indekspildi printimine fotode
valimiseks

Ulevaade indekspildilt printimisest

Vaite printida vilja indekspildi, millel on pisipildid k&igist
teie kaardil olevatest piltidest. Seejarel mérkige indekspildil
dra pildid, mida soovite printida, skaneerige indekspilt ja
EPSON STYLUS DX prindib valitud fotod automaatselt
vilja.

Indekspildi printimine.

Fotode valimine indekspildilt.

Indekspildi skaneerimine.

10 Printimine mdlukaardilt (ainult DX4800 seeria)



Valitud fotode printimine.

Indekspildi printimine

1. Kontrollige, et EPSON STYLUS DX ei oleks arvutiga
ithendatud (v0i et arvuti on vélja liilitatud).

2. Laadige sisse mitu lehte A4 formaadis tavalist paberit.

Igale lehele prinditakse kuni 30 pilti, seega, kui
milukaardil on rohkem kui 30 fotot, peab koigi
indekspildi lehtede printimiseks olema piisavalt lehti.

3. Sisestage milukaart, kui see ei ole juba pesas (" 1k 10).

4. Vajutage iiks voi mitu korda nuppu Memory Card
(Mélukart), kuni siittib valgusindikaator Print Index
Sheet -A4- (Prindi indekspilt A4).

5. Kontrollige, et oleks valitud Plain Paper (Tavaline
paber) ja A4.

6. Vajutage nuppu <> Start Color (Alusta vérvilist).
Valgusindikaator On (Toide) vilgub ja EPSON
STYLUS DX alustab indekspildi vdi -piltide printimist.
Sellele vaib kuluda mitu minutit.

Kui indekspilte on mitu, prinditakse lehed vilja alates
viimasest, seega kdige uuematest piltidest.

Fotode valimisel printimiseks jérgige jargmisi juhiseid.

Fotode valimine indekspildilt

Kui olete indekspildi vélja printinud, mérkige tumeda
pastapliiatsi voi pliiatsiga dra fotod, mida soovite vilja
printida.

B Taitke ara iiks ring iga foto all, et mérkida, mitu
viljatriikki igast fotost soovite (1, 2 voi 3).

B Kui soovite kdigist indekspildi fotodest ainult iiht
véljatriikki, tditke lehe algul dra ring All (K&ik).

Oige: ‘

w @ @

Mirkige iga valitud foto kohta dra ainult liks ring ja olge
lehe dramirkimisel hoolikas. Pirast skaneerimist ei saa
valikuid enam muuta.

Indekspildi skaneerimine ja valitud
fotode valjaprintimine
1. Asetage indekspilt alaspidi dokumendialusele selle

vasakusse tilemisse nurka, et lehe iilaosa oleks vastu
klaasi vasakut serva.

Ulemine

2. Sulgege dokumendikaas.

3. Laadige soovitud tiiiipi paber (® Ik 5). Laadige nii mitu
lehte, kui palju fotosid soovite printida.

4. Veenduge, et valgusindikaator Print From Index
Sheet (Prindi indekspildilt) pdleb.

5. Valige Plain Paper (Tavaline paber) voi Photo
Paper (vastavalt sellele, kumba paberit laadisite).

Kui valite Plain Paper (Tavaline paber), prinditakse
foto(d) valge servaga. Kui valite Photo Paper,
prinditakse fotod servata, kuni paberi servadeni.

6. Valige paberi formaadiks A4, 10 x 15 (4" x 6") vdi
13 x18 (5" x 7").
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7. Printimise alustamiseks vajutage nuppu < Start
Color (Alusta virvilist).

Markus:
Kui peate printimise katkestama, vajutage nuppu © Stop
(Ldpeta).

8. Kui printimine on 1dpetatud, eemaldage mélukaart,
tommates selle otse pesast vilja.

Koikide fotode voi
DPOF-fotode printimine

Igast kaardil olevast fotost lihe véljatriiki printimiseks voi
ainult kaamera DPOF-funktsiooniga varem valitud fotode
printimiseks toimige jargmiselt.

1. Sisestage milukaart (W Ik 10).

2. Laadige soovitud tiiiipi paber (® 1k 5). Laadige nii mitu
lehte, kui palju fotosid soovite printida.

3. Vajutage nuppu Memory Card (Milukaart), kuni
siittib valgusindikaator Print All/DPOF/PictBridge
(Prindi kdik/DPOF/PictBridge).

Markus:
Kui malukaart DPOF-andmeid ei sisalda, prinditakse igast
kaardil olevast fotost Uks valjatrikk.

4. Valige Plain Paper (Tavaline paber) voi Photo
Paper (vastavalt sellele, kumba paberit laadisite). Kui
valite Photo Paper, prinditakse fotod servadeta, kuni
paberi servadeni.

5. Valige paberi formaadiks A4, 10 x 15 (4" x 6") vdi
13 x18 (6" x 7").

6. Printimise alustamiseks vajutage nuppu < Start
Color (Alusta vérvilist).

Markus:
Kui peate printimise katkestama, vajutage nuppu © Stop
(Lopeta).

7. Kui printimine on Idpetatud, eemaldage milukaart,
tdmmates selle otse pesast vilja.
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Printimine digitaalkaamerast

PictBridge ja USB Direct Print voimaldavad printida fotosid 6. Veenduge, et kaamera on sisse liilitatud, ja valige
printerist EPSON STYLUS DX, mis on ithendatud otse sellest fotod, mida soovite printida, valige soovitud
digitaalkaameraga. sétted ja printige fotod vélja. Vt ldhemalt kaamera
juhendist.
' H H HP L Markus:
U he n d amine ja prl ntl mine 1 Kui see seade teie kaamerat ei toeta, iimub aknasse Copy
. N (Kopeeri) vilkuv topelt P ja valgusindikaator [J Error hakkab
Veenduge, et fotod vastavad jirgmistele nduetele. vilkuma. DX4800 seeria printeril hakkab vilkuma ka
valgusindikaator Print All/DPOF/PictBridge (Prindi
Faili vorming JPEG-failid koik/DPOF/PictBridge). Epson ei saa garanteerida
Uhilduvust kdikide kaameratega.
Kujutise 80 x 80 pikselit kuni 9200 x 9200 pikselit
suurus 1 Olenevalt EPSON STYLUS DX ja digitaalkaamera satetest

voib printer mdningaid paberitlilibi, -formaadi ja -paigutuse
satete kombinatsioone mitte toetada.

1. Veenduge, et EPSON STYLUS DX ei prindi arvutist.
1 Mbdningad teie digitaalkaamera sétted voivad valjatrikis
Markus EPSON STYLUS DX4800 seeria mitte kajastuda.

kasutajatele:

Votke malukaardid printerist EPSON STYLUS DX vaélja ja
vajutage nuppu Memory Card (Mélukaart), kuni sittib
valgusindikaator Print All/DPOF/PictBridge (Prindi
koik/DPOF/PictBridge).

2. Laadige soovitud tiiiipi paber (® 1k 5). Laadige nii mitu
lehte, kui palju soovite fotosid printida.

3. Valige Plain Paper (Tavaline paber) voi Photo
Paper (vastavalt sellele, kumba paberit laadisite). Kui
valite Photo Paper, prinditakse fotod servata, kuni
paberi servadeni.

4. Valige paberi formaadiks A4, 10 x 15 (4" x 6") voi
13 x18 (65" x 7").

5. Uhendage kaameraga kaasas olev USB kaabel EPSON
STYLUS DX vilisseadmete USB pessa.
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EPSON STYLUS DX hooldamine ja transport

Jargige kiesolevas peatiikis antud juhiseid jargmistel
juhtudel:

B '"Tindikassettide vahetamine" lk 14
"Triikipea diiiiside ja tindi kontrollimine" 1k 16
"Triikipea puhastamine" lk 16

"Triikipea joondamine" 1k 17

"EPSON STYLUS DX transportimine" 1k 17

Tindikassettide vahetamine

Kui valgusindikaator # ink (tint) hakkab vilkuma, on iihes
vOi mitmes kassetis vihe tinti. Kontrollige, kas teil on
vahetuskassetid olemas.

Kui valgusindikaator # ink (tint) ja&b pdlema, on vaja
kassett voi kassetid vahetada.

Markus:

Tindikassettides on kiip, mis jalgib tapselt tinditaset. Isegi kui te
votate kasseti vélja ja panete selle tagasi, saate kogu selles oleva
tindi &ra kasutada. Kuid kasseti sissepanemisel kasutatakse iga

kord veidi tinti, sest EPSON STYLUS DX kontrollib selle téokindlust.

Epsoni originaal-tindikassetid

Varv Osa number
Must T0611
Sinine T0612
Punane T0613
Kollane T0614

H Ettevaatust:
Jatke tuhi kassett sisse, kuni olete vahetuskasseti hankinud, sest
muidu voib triikipea dulsidesse jaanud tint kuivada.

Heade tulemuste tagamiseks kasutage Epsoni
originaal-tindikassette ja arge taitke neid uuesti. Muud kui Epsoni
valmistatud tooted vdivad pdhjustada kahju, mida Epsoni garantiid
ei kata, ja vdivad teatavatel juhtudel pdhjustada EPSON STYLUS
DX korraparatut kaitumist.

1. Kontrollige, et EPSON STYLUS DX oleks sisse
lilitatud.

2.

Kontrollige, et dokumendikaas oleks suletud, ning
avage skanner.

@ Ettevaatust:
Arge avage skannerit, kui dokumendikaas on avatud.

Vajutage nuppu & ink (tint) ja vabastage see.

Tindikassettide hoidik liigub kontrollimisasendisse ja
valgusindikaatorid On (Toide) ja & ink (tint) vilguvad.
Kui iiks kassettidest on tithjenemas voi tiihi, viib
EPSON STYLUS DX selle kasseti mirgi & ink out (tint
otsas) juurde.

Kui iikski kassettidest ei ole tiihjenemas ega tiihi, liigub
triikipea tindikassettide vahetamise asendisse. Jatkake
sammust 5.

@ Ettevaatust:

Arge liigutage triikipead kdega; sellega véite EPSON STYLUS
DX kahjustada. Selle liigutamiseks vajutage alati nuppu # ink
(tint).

Markus:

Arge hoidke nuppu # ink (tint) all; kui hoiate seda 3 v&i rohkem
sekundit all, annab see EPSON STYLUS DX-le kasu alustada
triikipea puhastamist.

Vajutage uuesti nuppu & ink (tint).
B Kui mitu kassetti on tithjenemas vai tithjad, liigub

jérgmine kassett mérgi & ink out (tint otsas)
juurde.
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5.

B Kui koik tithjad voi tiihjenemas tindikassetid on
vilja selgitatud, liigub triikipea tindikassettide
vahetamise asendisse.

Suruge sakile tiihja/tithjeneva kasseti tagakiiljel ja
tdstke see otse vilja. Korvaldage see hoolikalt. Arge
votke kasutatud kassetti lahti ega piitidke seda uuesti
téita.

Hoiatus:
Kui tinti satub katele, peske neid pdhjalikult seebija veega. Kui
tinti satub silma, loputage silmi kohe veega.

Enne uue tindikasseti pakendi avamist raputage seda
neli-viis korda. Seejérel votke see pakendist vilja.

7.

8.
9.

@ Ettevaatust:
O Arge eemaldage kassetilt silti ega rebige seda; sellest vaib
tinti valja lekkida.

O Arge puudutage rohelist Kiipi kasseti kiiljel. Sellega vaite
tindikassetti kahjustada.

Asetage uus tindikassett hoidikusse ja suruge see alla,
kuni see kldpsuga fikseerub.

Vahetage ka teised kassetid, mida on vaja vahetada.

Sulgege tindikassettide kaas ja vajutage, kuni see
kldpsuga sulgub.
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11. Vajutage nuppu & ink (tint).

EPSON STYLUS DX alustab tindiga tiitmist ja
valgusindikaator On (Toide) hakkab vilkuma. Sellele
kulub ligikaudu iiks minut. Kui see jouab 16pule,
18petab valgusindikaator On (Toide) vilkumise ja jaéb
pblema ning valgusindikaator & ink (tint) kustub.

@ Ettevaatust:

Arge kunagi lillitage EPSON STYLUS DX vélja sel ajal, kui
valgusindikaator On (Toide) vilgub, sest sellega raisatakse
tinti.

Markus:

Kui valgusindikaator & ink (tint) jaab pdlema (ei vilgu), voib
tindikassett olla valesti paigaldatud. Vajutage uuesti nuppu

& ink (tint) ja paigaldage tindikassett uuesti, kuni see klépsuga
fikseerub.

Trukipea duuside ja tindi
kontrollimine

Kui viljatriikid on ndrgad voi neis on tiihje kohti, vdivad
moned triikipea diilisid olla umbes voi tint voib olla
otsakorral. Triikipea diiliside ja tinditasemete
kontrollimiseks toimige jargmiselt.

1. Lilitage EPSON STYLUS DX vilja.
2. Laadige lehesooturisse A4 formaadis tavalist paberit.

3. Hoides nuppu # ink (tint) all, vajutage nuppu O On
(Toide) ja hoidke seda ligikaudu 3 sekundit all.

EPSON STYLUS DX liilitub sisse ja prindib
testmustri. See néditab ka igasse kassetti jadnud tindi
protsenti:

Triikipead ei ole veel vaja puhastada:

Triikipead on vaja puhastada:

Kui muster ei ole korras, proovige triikkipead puhastada,
nagu jargmises 16igus kirjeldatud.

Trukipea puhastamine

Kui véljatriikid on ootamatult heledad voi ndrgad voi neid
labivad heledad voi tumedad ribad, voib osutuda vajalikuks
triikipea puhastada. Sellega kdrvaldatakse diiiiside
ummistus, et nad saaksid digesti tinti edastada.

Tehke diiiiside kontroll, nagu kirjeldatud Ik 16, et néha, kas
trilkipead on vaja puhastada.

Markus:
Triikipea puhastamiseks kasutatakse tinti, seega puhastage seda
vaid siis, kui duuside kontroll naitab, et see vajab puhastamist.

Kui valgusindikaator # ink (tint) siittib v3i vilgub, ei saa
trilkipead puhastada. Sel juhul vahetage kdigepealt vastav
tindikassett (W 1k 14).

1. Kontrollige, et EPSON STYLUS DX on sisse liilitatud
ja valgusindikaator & ink (tint) kustunud.

2. Hoidke nuppu & ink (tint) 3 sekundit all, kuni
valgusindikaator On (Toide) hakkab vilkuma. EPSON
STYLUS DX teeb 14bi peapuhastustsiikli ja
valgusindikaator On (Toide) vilgub.

B Ettevaatust:
Arge kunagi lillitage EPSON STYLUS DX vélja pea
puhastamise ajal. Sellega voite seadet kahjustada.

3. Kui valgusindikaator On (Toide) 15petab vilkumise,
tehke diiiiside kontroll (® 1k 16), et kontrollida, kas
trilkipea on puhas.

4. Kuion veel tithje kohti voi on testmustrid ndrgad, tehke
1abi veel iiks puhastustsiikkel ja kontrollige uuesti
diitise.

Markus:

Kui olete triikipead neli-viis korda puhastanud ja paranemist
pole naha, llilitage EPSON STYLUS DX 60seks valja. See
vbimaldab kuivanud tindil pehmeneda. Seejarel proovige
uuesti triikipead puhastada. Kui kvaliteet ikka ei parane, vdib
Uks tindikassettidest olla vana véi kahjustatud ja vajada
vahetamist (% Ik 14).

Kui te ei kasuta EPSON STYLUS DX sageli, tuleks hea
trikikvaliteedi sailitamiseks vahemalt kord kuus méned
lehekiljed valja printida.
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Trukipea joondamine

Kui mirkate, et vertikaaljooned ei ole diiiiside kontrolli
viljatriikil digesti joondatud, vdite selle probleemi
lahendamiseks triikipead joondada.

Triikipea joondamiseks vdite vajutada nuppe vdi kasutada
arvutis utiliiti Print Head Alignment (Triikipea
joondamine). Kdige tdpsema joondamise saavutamiseks on
soovitatav kasutada utiliiti.

Triikipea joondamiseks nuppude abil toimige jargmiselt:

1. Veenduge, et EPSON STYLUS DX on vilja liilitatud.

2. Laadige lehesooturisse A4 formaadis tavalist paberit.

3. Hoides nuppu Copy (Kopeeri) all, vajutage nuppu O
On (Toide) ja hoidke seda umbes 3 sekundit all.

Prinditakse vilja neli rida joondamismustreid.

4. Vaadake mustrit #1 ja leidke kdige iihtlasemalt
prinditud osa, milles ei ole ndha triipe ega jooni.

5. Vajutage nuppu Copy (Kopeeri), kuni aknasse Copy
(Kopeeri) ilmub selle osa number.

6. Vajutage nuppu <& Start B&W (Alusta must-valget).

7. Korrake samme 5 kuni 7 koigi kolme
joondamismustriga.

EPSON STYLUS DX
transportimine

Kui teil on vaja EPSON STYLUS DX kaugemale viia, peate
selle ette valmistama transportimiseks originaalkastis voi
sama suurusega kastis.

1. Eemaldage lehesodturist kogu paber ja veenduge, et
EPSON STYLUS DX on viélja liilitatud.

2. Avageskannerjaveenduge, et triikkipea on paremal pool
algasendis.

Kinnitage tindikassettide hoidik lindiga korpuse kiilge,
nagu néidatud, ja sulgege skanner.

3. Votke toitekaabel elektrikontaktist vilja. Seejérel
lahutage USB kaabel arvutist.

4. Sulgege paberitugi, sodturi piire ja véiljundsalv.

5. Pakkige EPSON STYLUS DX originaalkasti tagasi,
kasutades sellega kaasas olnud kaitsematerjale.

Transportides hoidke EPSON STYLUS DX horisontaalselt.
Pérast transportimist eemaldage triikipead kinni hoidev lint.
Kui mérkate triikikvaliteedi halvenemist, tehke 1dbi

puhastustsiikkel (= 1k 16) vdi joondage triikipead (% 1k 17).
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Probleemide lahendamine

Kui seadmega EPSON STYLUS DX tekib probleem, kontrollige probleemi pShjuse leidmiseks
juhtpaneeli valgusindikaatoreid ja aknas Copy (Kopeeri) ndidatavaid koode voi téhti.

Voite lugeda ka soovitusi veaotsinguks "Probleemid ja lahendused" 1k 20 kopeerimisel voi
méilukaardilt printimisel. Kasutusjuhend sisaldab nduandeid EPSON STYLUS DX kasutamise kohta

koos arvutiga.

Vt 16ike:

B "Veaindikaatorid" 1k 18

B "Probleemid ja lahendused" 1k 20

B "Klienditugi" lk 21

Veaindikaatorid

®: valgusindikaator pdleb

[} valgusindikaator vilgub

O Print Index Sheet
ha-

O Print From Index
Sheet

O Plain Paper
©Photo Paper

Valgusindikaator/
kood

Pdhjus

Lahendus

® [J Error (Viga)

Lehesdoturisse ei ole
laaditud paberit.

Laadige lehestoturisse paberit. Seejarel vajutage jatkamiseks & Start Color (Alusta
varvilist) voi tiihistamiseks @ Stop (Lopeta). ® |k 5

Lehesdoturisse on
s66detud mitu lehte.

Eemaldage paber ja laadige uuesti. Seejarel vajutage jatkamiseks ¢ Start Color
(Alusta varvilist) voi tiihistamiseks @ Stop (Lopeta). # Ik 5

@ [J Error (Viga)

Paber on kinni jaanud.

= "Paberis6tmisprobleemid” Ik 20

ei ole digesti
paigaldatud.

e Tindikassetis on vahe = "Tindikassettide vahetamine" Ik 14
tinti.
[ ) Tindikassett on tuhi voi Kui kassett on tiihi, saate printida alles parast selle vahetamist. ® "Tindikassettide

vahetamine" k 14

@ [J Error (Viga)

e3 Memory Card
(Méalukaart)

Kood 1

] "

On sisestatud
malukaart, mida ei
toetata.

Malukaardil ei ole
kehtivaid kujutisi.

Vétke malukaart vélja ja vt ® "Uhilduvad kaardid ja sisestamispesad" |k 9

@ [J Error (Viga)

@ Print From Index
Sheet (Prindi
indekspildilt)

Kood 2

:

Indekspilti eituntud ara,
sest see ei ole diges
asendis.

Paigutage indekspilt dokumendialusele digesti, joondades selle Ulaserva klaasi
vasaku servaga. Seejarel vajutage jatkamiseks < Start Color (Alusta varvilist) voi
tihistamiseks ©@ Stop (Lopeta).
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Valgusindikaator/
kood

P6hjus

Lahendus

@ [J Error (Viga)

@ Print From Index
Sheet (Prindi
indekspildilt)

Kood 3

.

Indekspilt on valesti
tahistatud.

Votke indekspilt valja, tahistage see digesti ja proovige uuesti. # |k 11

@ [J Error (Viga)

@ Print From Index
Sheet (Prindi
indekspildilt)

Kood 4

E x

Indekspilt ei vasta
malukaardil olevatele
fotodele.

Votke malukaart vélja ja sisestage kaart, mida kasutasite indekspildi printimiseks —
vOi asetage dokumendialusele dige indekspilt. Seejarel vajutage jatkamiseks
<& Start Color (Alusta varvilist) voi tiihistamiseks® Stop (Lopeta).

@ [J Error (Viga)

@ Print All/DPOF/
PictBridges (Prindi
koik/DPOF/Pictbridge)

Topelt kood P vilgub

Uhendatud seadet ei
toetata.

Eemaldage (ihendatud seade véi vajutage nuppu @ Stop (Lopeta).

Kui digitaalkaamerat toetatakse, vilgub P tavaliselt.

@ [J Error (Viga)
Kood H

Paberi paksuse kangon
seatud asendisse K.

Kui olete seadnud kangi asendisse X, kuna prindite iUmbrikke, vajutage jatkamiseks
<& Start Color (Alusta varvilist). Muidu aga seadke kang asendisse 1.

® [J Error (Viga)
[ 2N

@ Koik teised
valgusindikaatorid

Kood E

EPSON STYLUS DX
osa on vaja vahetada.

P&6rduge kohalikku volitatud teenindusse vdi Epsoni poole, kes teid edasi suunab.
= "Klienditugi" Ik 21

@ Koik
valgusindikaatorid

Kood E

Seadmega EPSON
STYLUS DX on
probleem.

Lulitage EPSON STYLUS DX vélja ja uuesti sisse. Kui viga ei kao, pé6rduge
kohalikku volitatud teenindusse vdi Epsoni poole, kes teid edasi suunab.
= "Klienditugi" Ik 21

% EPSON STYLUS DX4200 seerial neid vigu ei esine.
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Probleemid ja lahendused

Kui EPSON STYLUS DX kasutamisel tekib probleeme,
proovige jargmisi lahendusi.

Kopeerimisprobleemid

B Kontrollige, kas originaal on paigutatud
dokumendialuse iilemisse vasakusse nurka.

B Kui dokumendi servad jadavad kopeerimata, nihutage
originaal nurgast veidi eemale.

B Laadige paber kindlasti lithem kiilg ees, vastu paremat
serva, vasak servajuhik vastu selle vasakut serva. Arge
laadige paberit iile = vasaku servajuhiku sisekiiljel
oleva noolemérgi.

Paberis66tmisprobleemid

B Vaétke paber lehesooturist vélja. Lehvitage paberipakki,
et lehti liksteisest eraldada. Seejérel laadige paber
uuesti vastu paremat serva ja libistage vasak servajuhik
vastu paberit (mitte liiga pingule). Kontrollige, et paber
ei jadks sooturi piirde ette.

B Arge laadige korraga liiga palju lehti. Vt ® Ik 5, mitu
lehte voite laadida.

B Kui paber on kinni jddnud, hakkab valgusindikaator
U Error (Viga) vilkuma. Ummistuse eemaldamiseks
toimige jargmiselt:

1. Vajutage kinnijdéinud paberi eemaldamiseks nuppu
<& Start Color (Alusta vérvilist). Kui kinnijaédnud
paber ei vélju, jatkake jirgmise sammuga.

2. Kui paber on kinni jidnud lehesooturi voi viljundsalve
lahedale, tdmmake see ettevaatlikult vilja ja vajutage
nuppu < Start Color (Alusta vérvilist).

Kui paber on seadme EPSON STYLUS DX sisse kinni
jadnud, vajutage nuppu O On (Toide) selle
véljaliilitamiseks. Avage skanner ja eemaldage selles
olev paber koos lahtiste tiikkkidega. Arge tdommake seda
tagasi; sellega voite lehesooturit kahjustada. Sulgege
skanner ja liilitage EPSON STYLUS DX uuesti sisse.

Triikikvaliteedi probleemid

Kui teil on probleeme kopeerimise voi printimise
kvaliteediga, proovige jargmisi lahendusi:

B Veenduge, et dokument on asetatud tihedalt vastu
dokumendialust ning et EPSON STYLUS DX ei ole
kaldu ega ebaiihtlasel pinnal.

B Laadige paber sisse prinditav kiilg iilespidi (tavaliselt
valgem, heledam voi ldikiv kiilg).

B Veenduge, et paber ei ole niiske ega keerdus.

B Laadige paber sisse lehthaaval. Votke lehti
viljundsalvest vilja, et sinna korraga palju lehti ei
koguneks.

B Valige juhtpaneelilt paberi formaadi ja tiitibi satted
vastavalt laaditud paberile (% 1k 5).

B Parima triikkikvaliteedi saavutamiseks kasutage Epsoni
paberit (" 1k 5) ja Epsoni originaal-tindikassette
(™ 1k 14).

B Seadke paberi paksuse kang enamiku paberitiiiipide
puhul asendisse £1. Kui prindite iimbrikele, seadke kang
asendisse B4.

B Kui néete véljatriikil heledaid v6i tumedaid ribasid voi
on valjatriikid liiga ndrgad, on vaja triikipead
puhastada. Tehke diiiiside kontroll, nagu lk 16
kirjeldatud, et néha, kas triikipead on vaja puhastada.

Puhastage triikipea, nagu lk 16 kirjeldatud.

Kui mérkate sakilisi vertikaaljooni, on vaja triikkipead
joondada. Juhiseid = 1k 17.

B Tindikassetid voivad olla vanad vdi tithjenemas.
Juhiseid tindikasseti vahetamiseks = 1k 14.

B Kui kujutis sisaldab punktiirjoont, puhastage
dokumendialust puhta, kuiva ebemeteta lapiga
(pabersalvritte ei soovitata kasutada) voi kasutage
vajaduse korral pehmet lappi vihese koguse
klaasipuhastusvahendiga. Arge piserdage
klaasipuhastusvahendit otse dokumendialusele.

Triikipeaga seotud probleem

Kui tindikassettide kaas ei sulgu voi triikipea ei liigu
algasendisse, avage kaas ja suruge tindikassette alla, kuni
need klopsuga fikseeruvad.

Muu probleem

Kui liilitate EPSON STYLUS DX vilja, v3ib punane lamp
EPSON STYLUS DX sees polemajaidda. Lamp jaidb pdlema
maksimaalselt 15 minutiks ja kustub siis automaatselt. See
ei ndita funktsioonihéiret.
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Klienditugi

Klienditoe poole p66rdumine

Kui teie Epsoni toode ei toota korralikult ja te ei saa
probleemi lahendada toote dokumentatsioonis kirjeldatud
veaotsingut kasutades, pddrduge abi saamiseks klienditoe
talituse poole. Vt oma Euroopa garantiidokumendist, kuidas
EPSON:i klienditoe poole pdorduda. Sealt aidatakse teid
palju kiiremini, kui esitate jargmised andmed:

B Toote seerianumber
(Silt seerianumbriga on tavaliselt toote tagakiiljel.)

B Toote mudel

Toote tarkvara versioon
(Kldpsake toote tarkvaras About (Teave programmi
kohta), Version Info (Versiooni andmed) vms

nuppu.)
Arvuti mark ja mudel
Arvuti operatsioonisiisteem ja versioon

B Tootega tavaliselt kasutatavate programmide nimed
versioonid

Tehnilise toe veebisait

Minge aadressile http://www.epson.com ja valige EPSONi
kohaliku veebisaidi tugiteenuste osa, kust leiate uusimad

draiverid, KKK, juhendid ja muud allalaaditavad materjalid.

Epsoni tehnilise toe veebisaidilt leiate abi probleemide
puhul, mida ei saa printeri dokumentatsioonis sisalduva
veaotsingu teabe abil lahendada.

Probleemide lahendamine
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Markused

Ta' htsad (o) h utusj u h ised B Jirgmistel juhtudel votke EPSON STYLUS DX

elektrikontaktist vilja ja andke see teenindamiseks

Enne EPSON STYLUS DX kasutamist lugege labi kvalifitseeritud teenindustddtajatele: kui toitekaabel

jargmised ohutusjuhised ja jérgige neid: vOi pistik on vigastatud; kui seadmesse on sattunud

) ' o vedelikku; kui seade on maha kukkunud voi on selle

W Jargige kindlasti kdiki seadmele EPSON STYLUS DX korpust vigastatud; kui seade ei to6ta normaalselt voi
margitud hoiatusi ja juhiseid. on selle todomadused selgelt muutunud. Reguleerige

B Kasutage ainult seda tiilipi toiteallikat, nagu on sildile ainult neid nuppe, mida on kasutusjuhendis kdsitletud.
mérgitud. B EPSON STYLUS DX hoidmisel vi transportimisel

® Kastagain s EPSON STYLLUS bl s s s sl Kl s
kaasas olevat toitekaablit. Muu kaabli kasutamine v3ib pidl; J '
pohjustada tuleohtu voi elektrilodgi ohtu. Arge
kasutage seda kaablit muude seadmetega. Ohutusjuhised tindikassettide

B Kontrollige, et toitekaabel vastaks kohaldatavatele kéasitsemiseks
kohalikele ohutuseeskirjadele. B Hoidke tindikassetid laste kdeulatusest eemal ja érge

B Paigutage EPSON STYLUS DX seinakontakti Jooge tinti.
ldhedale, millest on pistikut kerge vilja tommata. B Olge kasutatud tindikassettide késitsemisel ettevaatlik;
Valtlge toitekaabli Vigastusi ja narmendumist. tindi VﬁljumisaVa umbruses voib olla tlndl_]aake Kui

' o tinti satub nahale, peske nahapiirkonda seebi ja veega.

W Kui kasutate printeriga EPSON STYLUS DX Kui tinti satub silma, loputage silmi kohe veega.
pikendusjuhet, veenduge, et kdigi pikendusjuhtmega Ebamugavustunde piisimisel vdi nigemisprobleemide
ithendatud seadmete voolutugevus kokku ei iiletaks tekkimisel poorduge kohe arsti poole.
pikendusjuhtme voolutugevust. Samuti kontrollige, et . .
kdigi elektrikontakti iihendatud seadmete M Arge pistke kit Seadme&?se.EPS.ON STYLUS DX ega
voolutugevus kokku ei iiletaks elektrikontakti puudutage kassette printimise ajal.
voolutugevust. B Pirast tiihja kasseti viljavotmist paigaldage kohe uus

B Viltige kiirete temperatuuri voi Shuniiskuse tindikassett. Kuni kasseti paigaldamiseni voib triikipea
muutustega, 166gi- vdi vibratsiooniohuga ja tolmuseid kuivada, mis voib takistada EPSON STYLUS DX
kohti. printimist.

B Jitke EPSON STYLUS DX timber piisavalt ruumi B Kui votate tindikasseti vélja, et seda hiljem kasutada,
ventilatsiooniks. Arge sulgege ega katke kinni korpuses kai.tske tindi V%iljumisava mustuse ja Folmu eest ja
olevaid avasid ega pistke esemeid piludesse. hoidke kassetti samas keskkonnas kui EPSON
} . ' o STYLUS DX. Pange tihele, et tindi vdljumisaval on

W Arge paigutage EPSON STYLUS DX radiaatori voi klapp, mistdttu seda ei ole vaja katta vdi sulgeda, kuid
kuuma Ghu ava ldhedusse ega otsese paikesevalguse tuleb jélgida, et tint ei médriks esemeid, mida kassett
kitte. puudutab. Arge puudutage kassetil tindi viljumisava

B Paigutage EPSON STYLUS DX tasasele kindlale cga selle imbrust.
pinnale, mis on selle pdhjast igas suunas laiem.

Kalduasendis ega nurga all see digesti ei toota.

B Kontrollige, et EPSON STYLUS DX tagakiilg oleks
viahemalt 10 cm seinast eemal.

B Argeavage skannerit sel ajal, kui EPSON STYLUS DX
kopeerib, prindib voi skaneerib.

B Arge valage seadmele EPSON STYLUS DX
vedelikku.

B Arge piiiidke seadet EPSON STYLUS DX ise
teenindada, vilja arvatud, kui seda on
dokumentatsioonis otseselt kirjeldatud.
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ENERGY STARP vastavus

Epson kui ENERGY STAR® partner
on tunnistanud selle toote ENERGY
W STAR® efektiivse energiakasutuse

eeskirjadele vastavaks.

Rahvusvaheline ENERGY STAR® biirooseadmete
programm on arvuti- ja biirooseadmete tootjate vabatahtlik
partnerlus efektiivse energiakasutusega personaalarvutite,
monitoride, printerite, faksiaparaatide, koopiamasinate,
skannerite ja universaalsete seademete kasutuselevotmise
propageerimiseks, et vihendada energiatootmisega
pohjustatavat dhu saastamist. Koikides osalevates riikides
kasutatakse tihesuguseid standardeid ja logosid.

Markus autoridiguse kohta

Uhtki kiesoleva triikise osa ei tohi paljundada, salvestada
otsingusiisteemis ega edastada tiheski vormis ega tihelgi
viisil elektrooniliselt, mehaaniliselt, fotokopeerimise,
salvestamise ega muul teel ilma firma Seiko Epson
Corporation eelneva kirjaliku loata. Siin esitatud teave on
mdeldud kasutamiseks ainult selle tootega. Epson ei vastuta
selle teabe kasutamise eest muude printerite suhtes.

Seiko Epson Corporation ega selle sidusettevotted ei vastuta
kéesoleva toote ostja ega kolmandate isikute ees ostjal voi
kolmandatel isikutel kdesoleva tootega juhtunud onnetuse,
selle véddra kasutamise voi kuritarvitamise voi loata
muudatuste v3i remondi ega (vélja arvatud USAs) firma
Seiko Epson Corporation kasutus- ja hooldusjuhiste tapselt
mittejargimise tagajarjel tekkinud kahju voi kulude eest.

Seiko Epson Corporation ei vastuta kahjude ega
probleemide eest, mis tulenevad lisaseadmete voi
kulumaterjalide kasutamisest, mida Seiko Epson
Corporation ei ole tunnistanud Epsoni originaaltoodeteks
ega Epsoni poolt heakskiidetud toodeteks.

Seiko Epson Corporation Seiko Epson Corporation ei
vastuta elektromagnetilisest interferentsist pohjustatud
kahjude eest, mis tulenevad liidesekaablite kasutamisest,
mida Seiko Epson Corporation ei ole tunnistanud Epsoni
poolt heakskiidetud toodeteks.

EPSON® on firma Seiko Epson Corporation registreeritud
kaubamérk ja EPSON STYLUS™ selle kaubamaérk.

USB DIRECT-PRINT™ ja logo USB DIRECT-PRINT on
firma Seiko Epson Corporation kaubamérgid. Autoridigus
© 2002 Seiko Epson Corporation. Kdik digused kaitstud.

DPOF™ on firmade CANON INC., Eastman Kodak
Company, Fuji Photo Film Co., Ltd. ja Matsushita Electric
Industrial Co., Ltd. kaubamark.

SD™ on kaubamaérk.

Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO ja
Memory Stick PRO Duo on firma Sony Corporation
kaubamaérgid.

xD-Picture Card™ on firma Fuji Photo Film Co., Ltd.
kaubamark.

Uldine mirkus: Muid siin kasutatud tootenimesid on
kasutatud ainult tuvastamise otstarbel ning need vdivad olla
oma omanike kaubamairgid. Epson ei pretendeeri digustele
nende mérkide suhtes.

Autoridigus © 2005 Seiko Epson Corporation. Koik
oigused kaitstud.
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